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ANOVA ti ringrazia per aver scelto un nostro prodotto e ti
garantisce l'assistenza e la collaborazione che da sempre
contraddistingue il nostro marchio nel tempo.

Questa macchina € progettata per durare molti anni e per essere di
grande utilita se utilizzata secondo le istruzioni contenute nel manuale
d'uso. Ti consigliamo quindi di leggere attentamente questo manuale di
istruzioni e di seguire tutti i nostri consigli.

Per ulteriori informazioni o dubbi, puoi contattarci tramite i nostri
supporti web come www.anovamagquinaria. com.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE
Si prega di prestare attenzione alle informazioni fornite in questo
manuale e sull'apparecchio per la vostra sicurezza e quella degli altri.
e Questo manuale contiene le istruzioni per I'uso e la manutenzione.
e Porta con te questo manuale quando vai a lavorare con la
macchina.
¢ | contenuti sono corretti al momento della stampa.
e | diritti di apportare modifiche in qualsiasi momento sono riservati
senza pregiudicare le nostre responsabilita legali.
¢ |l presente manuale & considerato parte integrante del prodotto e
deve accompagnarlo in caso di prestito o rivendita.
e Chiedi al tuo rivenditore un nuovo manuale in caso di smarrimento
o danneggiamento.

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DI
UTILIZZARE LA MACCHINA
Per garantire che la macchina fornisca i migliori risultati,

[- | leggere attentamente le norme sull'uso e sulla sicurezza prima
di utilizzarla.

ALTRE AVVERTENZE:

Un uso improprio potrebbe causare danni alla macchina o ad altri

oggetti.

L'adeguamento della macchina a nuove esigenze tecniche potrebbe
causare differenze tra il contenuto di questo manuale e il prodotto
acquistato.

Leggere e seguire tutte le istruzioni in questo manuale. La mancata
osservanza di queste istruzioni potrebbe causare lesioni personali
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1. INTRODUZIONE

osservanza di tutte le avvertenze e le istruzioni elencate di seguito pud causare scosse
elettriche, incendi e/o lesioni gravi. Utilizzare questa idropulitrice solo in ambito
domestico per pulire oggetti come sedie, tavoli, veicoli, facciate, terrazzi, pavimenti, ecc. Non
utilizzare questa macchina per pulire persone o animali. Non utilizzare questa macchina per
pulire oggetti fragili o non resistenti all'acqua. Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per
riferimento futuro. Se in futuro venderai questa macchina, ricordati di consegnare questo
manuale al nuovo proprietario L'espressione “macchina” nelle avvertenze si riferisce a questa
macchina elettrica collegata alla rete elettrica. Si ricorda che I'utente & responsabile degli
incidenti e dei danni causati a se stesso, a terzi ea cose. |l costruttore non sara in nessun caso
responsabile per danni causati da un uso improprio o non corretto di questa macchina.

/\ Attenzione! Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza La mancata

2. NORME E PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Y manuale prima di utilizzarla per la prima volta. Tutte le informazioni contenute in
=" questo manuale sono rilevanti per la vostra sicurezza personale e per quella delle
persone, degli animali e delle cose che vi circondano. In caso di domande relative alle
informazioni contenute in questo manuale, rivolgersi a un professionista o recarsi presso il
punto vendita in cui & stata acquistata questa macchina per risolverlo.

/\ Per evitare un uso improprio di questa macchina, leggere tutte le istruzioni in questo

2.1. UTENTI Questa macchina é stata progettata per essere maneggiata da utenti maggiorenni
che hanno letto e compreso queste istruzioni.

consentire a persone che non comprendono queste istruzioni di utilizzare questa
macchina.

Attenzione! Non consentire a persone con capacita fisiche, sensoriali o intellettuali limitate di
utilizzare questa macchina.

/"\ Attenzione! Non consentire ai minori di utilizzare questa macchina Attenzione! Non
i'\

Prima di utilizzare questa macchina familiarizzare con essa, accertandosi di conoscere
perfettamente dove si trovano tutti i comandi, i dispositivi di sicurezza e come deve essere
utilizzata.Se sei un utente inesperto, ti consigliamo di effettuare una minima pratica facendo
semplici e, se possibile, in compagnia di una persona esperta.

questo tipo di macchina e sanno come usarla. Prestare sempre il manuale di istruzioni
insieme alla macchina in modo che l'utente lo legga attentamente e lo comprenda.
Questa macchina & pericolosa nelle mani di utenti non addestrati.

)

/'\\ Attenzione! Prestare questa macchina solo a persone che hanno familiarita con
[ )

2.2. SICUREZZA PERSONALE Prestare attenzione, prestare attenzione a cio che si sta
facendo e utilizzare il buon senso quando si utilizza questa macchina. Non utilizzare questa
macchina quando si & stanchi o sotto I'effetto di droghe, alcol o farmaci. Un momento di
disattenzione durante I'utilizzo della macchina pud causare lesioni personali gravi. Evitare
I'avviamento accidentale della macchina. Assicurarsi che l'interruttore sia in posizione "aperto"
prima di collegarlo alla rete, sollevare o trasportare questa macchina. |l trasporto di macchine
elettriche con il dito sull'interruttore o il collegamento di macchine elettriche con l'interruttore in
posizione "chiuso" pud mettere in pericolo la tua sicurezza e causare incidenti. Rimuovere tutte
le chiavi o gli utensili manuali dalla macchina e dall'area di lavoro prima di avviare questa
macchina . Una chiave o un utensile lasciato vicino alla macchina puo essere toccato da una
parte mobile della macchina e proiettato causando lesioni personali.Non esagerare. Tieni i piedi
per terra e mantieni I'equilibrio in ogni momento. Indossare sempre indumenti di sicurezza.
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Indossare indumenti impermeabili, stivali di gomma, guanti e occhiali protettivi per proteggersi
da schizzi d'acqua e sporco.
Conservare gli utensili elettrici inattivi fuori dalla portata dei bambini.

23. SICUREZZA DELL'AREA DI LAVORO Assicurarsi che tutti gli elementi portatori di corrente
(spine, interruttori, lampadine, ecc.) siano protetti contro i getti d'acqua nell'area di lavoro.
Elementi conduttivi non protetti possono cortocircuitare il sistema o scioccare l'utente Tenere
pulita I'area di lavoro e lavorare con una buona illuminazione. Le aree disordinate e buie
causano incidenti.Non utilizzare questa macchina in atmosfere esplosive e in presenza di
liquidi, gas e polvere infiammabili. Le macchine elettriche creano scintille che possono
incendiare polvere o fumi. Tenere lontani i bambini e gli astanti durante il funzionamento della
macchina. Le distrazioni possono farti perdere il controllo. Assicurati che bambini, persone o
animali non entrino nella tua area di lavoro.

2.4. SICUREZZA ELETTRICA Non toccare prese o cavi con le mani bagnate.
Collegare questo apparecchio solo a corrente alternata 230 V/50 Hz. La spina elettrica di

A qguesta macchina deve corrispondere alla base della presa. Non modificare mai la
/i ! spina in alcun modo. Le spine non modificate e le prese corrispondenti riducono |l
‘=== rischio di scosse elettriche. Evitare il contatto del corpo con superfici messe a terra
come tubi, radiatori, fornelli elettrici e frigoriferi. C'é un rischio maggiore di scosse elettriche se il
tuo corpo € collegato a terra.Non esporre questa macchina a pioggia o condizioni di bagnato.
L'ingresso di acqua in questa macchina aumentera il rischio di scosse elettriche.

Non superare la capacita del cavo. Non utilizzare il cavo per trasportare, sollevare o scollegare
qguesta macchina. Tenere il cavo lontano da fonti di calore, olio, spigoli vivi o parti mobili. | cavi
danneggiati o aggrovigliati aumentano il rischio di scosse elettriche. Non utilizzare mai questa
macchina con un cavo o una spina danneggiati. Prima di collegare questa macchina, controllare
che la spina e il cavo non siano danneggiati. Se si riscontrano danni, inviare la macchina a un
servizio tecnico per la riparazione. Se il cavo € danneggiato o rotto, scollegarlo
immediatamente. Cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il rischio di scosse elettriche.La
sostituzione della spina o del cavo di alimentazione deve essere sempre effettuata dal
costruttore o dal suo servizio di assistenza tecnica. Si consiglia di collegare questa macchina ad
un interruttore differenziale la cui corrente di intervento sia inferiore o uguale a 30 mA.
Collegare sempre questa macchina a una presa con messa a terra Non utilizzare mai una
presa o una prolunga danneggiate che non soddisfino le normative o i requisiti per questa
macchina. Quando si utilizza un cavo di prolunga, assicurarsi che abbia una sezione minima di
2,5 mm2, non piu di 25 metri di lunghezza, e che sia adatto per I'uso esterno. Sia la spina che la
base di questa prolunga devono essere impermeabili e non devono essere sommerse. L'uso di
una prolunga adatta per 'uso esterno riduce il rischio di scosse elettriche. Posizionare il cavo di
prolunga in modo che non si impigli su rami o ostacoli e in modo che non si trovi nell'area da
lavorare. La prolunga deve essere sempre dietro I'operatore Rimuovere sempre la spina dalla
presa prima di eseguire qualsiasi lavoro su questa macchina. Maneggiare questa macchina
solo quando € scollegata Non utilizzare questa macchina se l'interruttore non cambia tra
"chiuso" e "aperto". Qualsiasi macchina elettrica che non pud essere controllata con
l'interruttore & pericolosa e deve essere riparata.

2.5. USO E CURA DI QUESTA MACCHINA

Utilizzare questa idropulitrice solo in ambito domestico per pulire
oggetti come sedie, tavoli, veicoli, facciate, terrazzi, pavimenti, ecc.
Non avvicinare l'ugello del getto ad alta pressione a meno di 30 cm
dalle superfici. Il getto ad alta pressione prodotto da questa macchina
€ pericoloso se utilizzato in modo improprio. Non utilizzare questa
macchina per pulire persone o animali. Non utilizzare questa
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macchina per pulire oggetti fragili o oggetti che non possono resistere all'acqua. Non dirigere |l
getto di questa macchina verso altre persone, te stesso, animali, apparecchiature elettriche o
puntarlo verso questo apparecchio Non dirigere il getto di questa macchina verso oggetti che
potrebbero contenere sostanze nocive per la salute.

Usare estrema cautela durante la pulizia dei veicoli, in particolare dei pneumatici. Il getto ad alta
pressione pud danneggiare i pneumatici e le valvole del veicolo, che possono causare pericolo
di vita durante l'utilizzo dell'auto. Durante la pulizia dell'auto, non avvicinare l'ugello della lancia
ad alta pressione a meno di 30 cm dall'area da pulire.

Non spruzzare alcun liquido tranne acqua o acqua saponata. Non spruzzare solventi,
combustibili o altri liquidi inflammabili in quanto la nebbia prodotta & INFIAMMABILE e vi & un
estremo pericolo di esplosione. Inoltre, questi liquidi possono danneggiare i giunti e le parti della
pompa, riducendo le prestazioni della macchina.

Assicurarsi di collegare la macchina a una fonte d'acqua che abbia una portata pari alla portata
della macchina. Se la macchina non ha la portata adeguata, funzionera a vuoto, forzando la
pompa, indebolendola e, alla lunga, danneggiandola. L'acqua non pud avere una temperatura
superiore a 50° C, né una pressione superiore a 7 Bar (0,7 MPa).

) Assicurati che la fonte d'acqua a cui colleghi questa macchina sia pulita senza

/'\\ impurita. Se c'e il rischio che I'acqua contenga impurita (sabbia o altri materiali), &
necessario filtrarla preventivamente (richiedete un filtro presso il vostro punto vendita

per questo tipo di applicazione) Utilizzare questa macchina, accessori, strumenti, ecc.
secondo tali istruzioni e con le modalita previste, tenendo conto delle condizioni di lavoro e del
lavoro da svolgere. L'uso di questa macchina per applicazioni diverse da quelle previste puo
causare una situazione pericolosa. Utilizzare solo tubi a pressione, raccordi e altri accessori del
produttore o consigliati dal produttore. Questi elementi sono importanti per la sicurezza.
Il costruttore non sara in nessun caso responsabile per danni causati da un uso improprio 0 non
corretto di questa macchina. Non utilizzare questa macchina a temperature inferiori a 0°C.
Non forzare questa macchina. Si prega di utilizzare questa macchina per una corretta
applicazione. Utilizzare la macchina corretta per il tipo di lavoro da svolgere vi permettera di
lavorare meglio e in sicurezza.Se fate una lunga pausa, spegnete I'apparecchio tramite
l'interruttore.

Controllare e prendersi cura della macchina. Verificare che il tubo ad alta pressione, la pistola o
i dispositivi di sicurezza non siano danneggiati o presentino altre condizioni che potrebbero
pregiudicarne il funzionamento. Ogni volta che questa macchina & danneggiata, ripararla prima
dell'uso. Molti incidenti sono causati da macchine mal mantenute. Tenere le impugnature di
guesta macchina asciutte e pulite. Le impugnature unte o oliate sono scivolose e causano la
perdita di controllo sulla macchina. Se si effettuano lavori di pulizia in cui si possono produrre
acque reflue contenenti olio o altri elementi dannosi per I'ambiente (lavaggio autoveicoli, pulizia
motori, ecc.), eseguirle solo in luoghi dove € possibile raccogliere le acque reflue e procedere
ad una separazione dei questi elementi e I'acqua. Scollegare la spina dalla presa di corrente
prima di effettuare qualsiasi regolazione, cambiare accessori o riporre la macchina. Tali misure
di sicurezza preventive riducono il rischio di avviare accidentalmente questa macchina.

2.6. ASSISTENZA Far controllare periodicamente la macchina elettrica da un servizio di
riparazione qualificato utilizzando solo parti di ricambio identiche. Cid garantira che la sicurezza
di questa macchina elettrica sia mantenuta nel tempo e sia garantita anche la vostra sicurezza
personale.



3. ICONE DI AVVERTENZA

/i'\_ Pericolo e attenzione.

I |
[LL

;‘; Rischio di scossa elettrica.

& % . Non dirigere il getto ad alta pressione su se stessi, persone, animali,
B D~ oggetti delicati o fonti di energia elettrica.

[& Q\L' Utilizzare prolunghe del cavo di alimentazione con una sezione minima

@ 1,5 mm: } di 2,5 mm2, non superiore a 25 m. e sempre completamente scartato.

E—

Leggere il manuale di istruzioni e seguire le istruzioni e le avvertenze di
-l sicurezza.

4. DESCRIZIONE DELLA MACCHINA

4.1. CONDIZIONI D'USO Questa macchina € per uso domestico ed & progettata per pompare
acqua ad alta pressione a temperature comprese tra 5° C e 40° C. Si consiglia di lavorare a
temperature comprese tra + 5° C e 45° C, con un'umidita inferiore al 50% .

4.2. DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEL PRODOTTO

1 ORAidropulitrice
2. Interruttore di accensione/spegnimento

3. Ruota di trasporto

4. Uscita acqua

5. Ingresso acqua

6. Pistola per applicazione
7. Avvolgitubo

8. Avvolgi manubrio pieghevole




4.3. CARATTERISTICHE TECNICHE

Le caratteristiche tecniche possono essere modificate senza preavviso.

MODELLO H1500
POTENZA MOTORE (W) 2500
TIPO ATTUALE 230V~50Hz
PORTATA MEDIA (L/min) 6.7
PORTATA MASSIMA (L/min) 8.0
MEDIA PRESSIONE (MPa/BAR) 13/130
PRESSIONE MASSIMA (MPa/BAR) 19.5/195
TEMPERATURA MASSIMA 500C
DELL'ACQUA

CONTROLLO TERMICO Si
LUNGHEZZA DEL TUBO 5M
LIVELLO AUDIO 92 dBA
PESO (KG) 23
PESO LORDO (KG) 25
MISURE MACCHINA (LxPxA) 45*43,5*103

SCHEMA ELETTRICO

SWITCH] RED RED
i
2 WORKING .
- L. WINDING -
L 4 5 SWITCH2
L START
= BLACK WINDING |GREEN
YELLOW/GREE MOT.1~

N

—
—

5. ISTRUZIONI PER LA MESSA IN SERVIZIO

5.1. DISIMBALLO E DISTRIBUZIONE DEI MATERIALI

Questa macchina include i seguenti elementi che troverai all'interno della confezione: ¢
Idropulitrice » Avvolgitubo attaccato * Lancia standard « Pistola « Tubo alta pressione ¢ Supporto

cavo elettrico * Supporto lancia * Raccordo tubo « Manuale di istruzioni

5.2. MONTAGGIO1. Montare I'avvolgitore. Inserire la maniglia con l'avvolgitore nel corpo della
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macchina, avvitare le viti e serrare.2. Monta la manovella. Premere la maniglia
nell'alloggiamento dell'avvolgitubo.3. Montare la staffa del cavo elettrico. Fissare questa staffa
al lato della macchina in cui esce il cavo di alimentazione inserendolo nell'alloggiamento e
spingendolo verso il basso.4. Supporto lancia. Fissare la staffa al lato opposto della staffa del
cavo. Per fare cio, inserire la staffa nella fessura e spingerla verso il basso.5. Montare I'attacco
rapido del tubo. Prima di avvitare I'attacco rapido assicurarsi che il filtro (5a) sia inserito. Questo
filtro & indispensabile per evitare l'ingresso di impurita che potrebbero danneggiare la pompa
della macchina.6. Collegare il tubo di alimentazione dell'acqua tramite un connettore rapido.7.
Collegare il tubo ad alta pressione.8.Collegare la pistola all'altro terminale del tubo ad alta
pressione.9.Collegare la lancia alla pistola spingendo e ruotando di 90°.10. Collegare il cavo
della macchina all'alimentazione.

SCHEMA DI COLLEGAMENTO BASE

1. Idropulitrice
2. Tubo di alimentazione dell'acqua
3. Collegamento idrico

4. Ingresso acqua

5. Tubo a pressione
6. Uscita pressione acqua

7. Pistola a pressione

8. Alimentazione e collegamento

La macchina non & predisposta per il collegamento alla rete di acqua potabile. Fai un
@ uso responsabile dell'acqua che usi e non sprecare acqua che pud essere utilizzata
meglio per altre destinazioni di maggior valore.
5.3. PUNTI DI VERIFICA PRIMA DELLA MESSA IN FUNZIONE La tensione e la corrente di
alimentazione devono essere conformi alle indicazioni di targa.
Controllare la macchina e cercare parti allentate (viti, dadi, alloggiamenti, ecc.) e danni.
Stringere, riparare o sostituire le parti che si sono trovate in cattive condizioni. Non utilizzare la
macchina se € danneggiata o regolata in modo errato.

5.3.1.- VERIFICA DEL COLLEGAMENTO ELETTRICO Verificare che la base di collegamento e
la prolunga siano in perfetto stato e che siano conformi alle normative e ai requisiti necessari
per questa macchina Verificare che il cavo e la prolunga siano dietro la macchina e all'esterno
dell'area da pulire.

5.3.2.- CONTROLLO DEL COLLEGAMENTO DI ALIMENTAZIONE IDRICA Aprire il rubinetto di
alimentazione dell'acqua e verificare che non vi siano perdite d'acqua attraverso il tubo e/o i
raccordi. In caso di perdite, sostituire il tubo e/o serrare i collegamenti.

E molto importante controllare lo stato del filtro di ingresso dell'acqua,
perché se € ostruito non consentira l'ingresso di flusso sufficiente per il
corretto funzionamento della macchina. E se difettoso, potrebbe
consentire il passaggio di impurita nell'acqua che danneggerebbero la
pompa e il funzionamento della macchina.
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5.3.3.- POSIZIONAMENTO DELLA MACCHINA Assicurarsi di installare la macchina in
posizione stabile e verticale.

5.4. AVWIAMENTO E ARRESTO La pistola € dotata di un blocco di sicurezza che, se attivato,

A non consente di premere il grilletto della pistola.
/i !\ A Prima di avviare la macchina, & necessario riempire d'acqua il suo circuito
: ! /i '\ interno. Per fare cio, a macchina spenta (interruttore in posizione “O”),
&= premere il grilletto della pistola in modo che l'acqua circoli attraverso la
macchina fino a quando 'acqua a bassa pressione esce dalla punta della lancia. Se la pompa

funziona senza il circuito interno con acqua (funzionamento a secco) la pompa sara
danneggiata o grippata.

Accensione della macchina: Portare l'interruttore in posizione “On” Sbloccare il pulsante di
sicurezza della pistola e tirare il grilletto Scollegamento della macchina: Portare l'interruttore in
posizione “Off”. |l motore della macchina si fermera.ll sistema TSS arresta automaticamente il
motore quando il grilletto della pistola non & piu attivato.Per un corretto funzionamento, quando
rilasciamo il grilletto della pistola, dobbiamo attendere 4 o 5 secondi prima di riavviare attivarlo.

/i'\\ Se la macchina non viene utilizzata dopo 2 minuti, l'interruttore di
{_*__\ accensione/spegnimento deve essere portato in posizione di arresto “O”.

Ruotando l'interruttore di regolazione del flusso in senso orario, la macchina
applichera un volume d'acqua maggiore. E fara il contrario se lo giri nella
direzione opposta.

[l manubrio dell'avvolgitubo € ripiegabile, in modo tale che per I'utilizzo possa
Ve essere dispiegato verso il basso e quando riponi la macchina puoi riprenderlo
ripiegandolo verso l'interno sul suo supporto.

=) NOTA: quando si preme il grilletto della pistola, la forza di spinta dell'acqua
pressurizzata esercitera una forza di rinculo su di te. Tenere sempre
saldamente la lancia con entrambe le mani ed essere in una posizione sicura
per evitare di diventare instabili o bagnare aree impreviste.

5.5. PUNTI DA VERIFICARE DOPO L'ACCENSIONE Verificare che quando si rilascia il grilletto
della pistola la macchina smetta di spruzzare acqua e che non ci siano perdite di acqua in
pressione dal tubo ad alta pressione o dai collegamenti tra il tubo ad alta pressione e la
macchina o il raccordo tra tubo alta pressione e pistola Se si rilevano perdite d'acqua,
controllare i collegamenti e/o sostituire le parti che presentano problemi.

6. UTILIZZO DELLA MACCHINA

Utilizzare questa macchina solo per gli usi per i quali & stata progettata. L'uso di questa
macchina per qualsiasi altro scopo € pericoloso e pud causare danni all'utente e/o alla
macchina.Non utilizzare questa macchina se si & affaticati, malati, si sono assunti farmaci,
droghe o alcol. Prestare particolare attenzione quando si utilizza questa macchina poiché il
terreno sotto di te potrebbe diventare bagnato, scivoloso e potresti scivolare.Non utilizzare
questa macchina di notte, nella nebbia o in condizioni di scarsa visibilita che impediscono di
vedere chiaramente l'area di lavoro. La mancanza di riposo e la fatica possono causare
incidenti o danni. Limitare il tempo di utilizzo continuo di questa macchina a 10 minuti e fare una
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pausa di 10-20 minuti tra ogni sessione.

Non lasciare mai questa macchina incustodita.

Non permettere a nessuno di entrare nell'area di lavoro.

Questo perimetro di lavoro deve essere di 15 metri ed € una zona pericolosa.

Se tieni saldamente la macchina per le maniglie, ridurrai il rischio e aumenterai il tuo controllo
sulla macchina.

Non utilizzare accessori su questa macchina tranne quelli consigliati dalla nostra azienda ,
poiché il suo utilizzo potrebbe causare gravi danni all'utente, alle persone vicine alla macchina e
alla macchina stessa. Durante il lavoro, impugnare sempre la pistola con entrambe le mani.
Se si prevede di sospendere la pulizia o l'insaponatura per piu di 2 minuti, arrestare il motore
dell'idropulitrice portando l'interruttore in posizione "O".

NOTA: Questa macchina é dotata di un sensore termico che protegge il motore in caso di un
possibile sovraccarico. Se il sensore termico € attivato, la macchina si fermera e riprendera a
funzionare dopo alcuni minuti.

Pulizia: Per eseguire le operazioni di pulizia, impugnare la pistola con entrambe le mani e
dirigere il getto ad alta pressione verso gli oggetti da pulire. Non avvicinare troppo l'ugello del
getto all'area da pulire poiché cid potrebbe danneggiare la superficie. Si consiglia di non
avvicinare l'ugello a meno di 30 cm dalla superficie da pulire, si dispone di due lance, una lancia
rotativa e una lancia standard. Utilizzare la lancia rotante per la pulizia dove é richiesta
un'elevata pressione di esercizio. Utilizzare la lancia standard nelle applicazioni in cui si
desidera una pulizia piu delicata o lo spostamento dello sporco.La lancia standard ha un ugello
con due impostazioni.

La lancia standard produce un ventilatore dell'acqua ad alta pressione regolabile.Per regolare
I'angolo del ventilatore, ruotare la punta della lancia fino ad ottenere il ventilatore desiderato.
Aprendo l'angolo della ventola si riduce la pressione del getto La regolazione della pressione é
regolata per:- Alta pressione per pulizia.- Bassa pressione per insaponamento.

Insaponatura: utilizzare solo detersivi e prodotti per la pulizia adatti alla
macchina. Per l'applicazione del sapone, impostare |'uscita dell'acqua in
3 pressione al livello minimo.

La lancia adattabile con ugelli & dotata di 4 tipologie differenti a seconda del tipo di ventola e
della pressione esercitata. La guida per l'utente per ciascuno di essi € specificata qui:

TG

e 0°(rosso):pressione massima e superficie minima coperta. Utilizzare per superfici molto
dure come metallo o cemento.

e 25 (verde):alta pressione dell'acqua che esce in un ventilatore a 25°. Utilizzo su grandi
superfici e pulizia intensa.

e 40° (bianco):bassa pressione dell'acqua che esce in un ventilatore a 40°. Uso generale
per la pulizia di grandi aree nella maggior parte delle situazioni.

¢ Chimica (nero):pressione minima dell'acqua per l'applicazione di sapone o prodotti
speciali per la pulizia.

R
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A Pericolo
/i '\ L'uso di detergenti o prodotti chimici sbagliati pud compromettere la sicurezza
== dell'apparecchiatura. L'uso di altri detergenti e prodotti per la pulizia pud causare
un'usura piu rapida e invalidare la garanzia.

\  Pericolo
/! ~ L'uso improprio dei detersivi puo causare gravi lesioni o avvelenamento. In caso di
= utilizzo di detersivi & necessario tenere conto della scheda di sicurezza del produttore,
in particolare delle indicazioni sui dispositivi di protezione individuale. Riempi il serbatoio del
detersivo con un sapone neutro. Attaccare la lancia standard e in posizione di bassa pressione
tirare il grilletto della pistola. |l sapone nel serbatoio si mescolera con I'acqua creando

abbondante schiuma.

6.1.- FINE UTILIZZO Non svitare il tubo di mandata subito dopo I'arresto della macchina.
Quando alzerai la mano dal grilletto della pistola, tutta I'acqua alloggiata dalla pompa alla pistola
sara compressa, quindi non potrai svitare i raccordi del tubo alta pressione della macchina o
della pistola e, se riuscite a farlo, correte il rischio di subire gravi lesioni. Quando si interrompe
l'uso della macchina:1. Togliere I'alimentazione alla macchina portando l'interruttore in
posizione “0”.2. Chiudere il rubinetto di alimentazione dell'acqua.3. Premere il grilletto della
pistola dell'idropulitrice finché I'acqua non smette di uscire dalla punta della lancia. In questo
modo potrete eliminare la sovrappressione dell'acqua all'interno dei tubi.4. Scollegare
I'alimentazione idrica alla macchina.5. Ricollegare la macchina posizionando l'interruttore su
“17.6. Premere nuovamente il grilletto della pistola in modo che l'idropulitrice espelle tutta
I'acqua al suo interno. Questa operazione richiede solo pochi secondi. Non tenere premuto il
grilletto piu a lungo in quanto potrebbe danneggiare la pompa della macchina.7. Togliere
nuovamente l'alimentazione alla macchina portando l'interruttore su “0”.8. Scollegare il cavo di
alimentazione.9. Raccogliere e posizionare il cavo di alimentazione, il tubo flessibile a pressione
e la pistola sul supporto per evitare incidenti. Non tenere premuto il grilletto piu a lungo in
guanto potrebbe danneggiare la pompa della macchina.7. Togliere nuovamente I'alimentazione
alla macchina portando l'interruttore su “0”.8. Scollegare il cavo di alimentazione.9. Raccogliere
e posizionare il cavo di alimentazione, il tubo flessibile a pressione e la pistola sul supporto per
evitare incidenti. Non tenere premuto il grilletto piu a lungo in quanto potrebbe danneggiare la
pompa della macchina.7. Togliere nuovamente l'alimentazione alla macchina portando
l'interruttore su “0”.8. Scollegare il cavo di alimentazione.9. Raccogliere e posizionare il cavo di
alimentazione, il tubo flessibile a pressione e la pistola sul supporto per evitare incidenti.

7. MANUTENZIONE E ASSISTENZA

- e La rimozione dei dispositivi di sicurezza, la manutenzione impropria o la
sostituzione di elementi con ricambi non originali possono causare gravi lesioni
j\ personali. Effettuare sempre gli interventi di manutenzione o assistenza con la
macchina scollegata dalla rete elettrica.Al termine dei lavori con la macchina
eseguire le seguenti operazioni di manutenzione e cura per garantire il corretto
funzionamento di questa macchina in future occasioni:- Pulire tutti i connettori, rimuovendo tutto
lo sporco esistente.- Pulire il serbatoio del detersivo.- Pulire l'ugello lancia con un filo di pulizia.-
Pulire il filtro ingresso acqua (5a) posto tra il raccordo tubo acqua e la macchina.

8. RILEVAMENTO E IDENTIFICAZIONE DEI GUASTI
A seconda dei sintomi osservati, & possibile rilevare la probabile causa e risolvere il problema.

In ogni altro caso portare la macchina al servizio tecnico.
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Problema

Causa

Solucion

El motor no funciona.

La maquina no esta conectada
a corriente.

Enchufar la maguina a corriente.

Clavija o base de conexidn en mal

Pruebe en otro enchufe. Si el motor
no arranca lleve su maquina

estado. L
al servicio técnico.
Enwviar la mAquina al servicio técnico.
Cable danado. Nunca reparar el cable
con cinta aislante.
Interruptor dafiado. Enviar la maquina al servicio técnico.

Sensor térmico activado.

Espere unos minutos y pruebe de
nuevo. Si la maquina no arranca llévela
a su servicio técnico.

La presién fluctia o la
maquina cimbrea.

Falta caudal de agua.

Compruebe que la manguera estd bien
conectada y que no tiene fugas.
Compruebe que el caudal suministrado
por el grifo es suficiente para las
necesidades de la maquina.
Compruebe el filtro y asegure que
estd limpio.

La maquina se para.

Sensor térmico activado.

Espere 5 minutos y vuelva a probar

Tobera blogueada.

Limpiar |a tobera

La mAquina arranca y se para sola.

Pérdidas de agua en el tramo
de alta presidn.

Compruebe que no existen fugas en
la manguera de alta presidn y sus
conexiones. Si no encuentra fallos
contacte con su servicio técnico.

Maquina arranca pero no sale agua.

El agua esta helada.
El grifo esté cerrado.
La tobera estd sucia.

Esperar a que el agua esté por
encima de 0°C.
Abrir el grifo.
Limpiar la tobera.

En cualguier otro caso lleve su maqguina al servicio técnico.
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9. TRASPORTO

Prima di trasportare l'idropulitrice staccare sempre la spina dalla presa di corrente e scollegare la
macchina dall'acqua. Trasportare la macchina sempre a motore spento Tenere conto del peso della
macchina se si intende sollevarla. Vedere le caratteristiche tecniche della macchina per il peso della
macchina. Per sollevare I'apparecchio sollevarlo dalla maniglia Se si intende trasportare l'idropulitrice in
orizzontale ricordarsi di svuotare preventivamente completamente I'acqua che potrebbe contenere
all'interno dei circuiti.

Per trasportare I'apparecchio utilizzare le sue ruote. Tenere il dispositivo per la maniglia ed estrarlo.Se si
intende trasportare il dispositivo su veicoli, fissarlo saldamente per evitare che scivoli o si ribalti.

10. CONSERVAZIONE

Conservare gli utensili elettrici inattivi in un luogo inaccessibile ai bambini e al sicuro in modo da non
mettere in pericolo nessuno. La macchina fuori uso deve essere immagazzinata pulita, su una superficie
piana. Riporre la macchina in un luogo in cui l'intervallo di temperatura non sia inferiore a 0 °C né
superiore a 45 ° C. Scollegare la spina dalla presa di corrente prima di riporre questa macchina,
svuotare completamente I'acqua dai circuiti interni della macchina, pulire tutte le parti e riporre la
macchina in un luogo sicuro e asciutto. E' necessario svuotare anche I'acqua dal tubo, dalla pistola e
dalle lance Pulire il serbatoio del detersivo prima di riporre la macchina Prima di riporre la macchina
rispettare sempre i punti del capitolo manutenzione.

11. INFORMATIVA SULLO SMALTIMENTO DELLA MACCHINA E IL RICICLAGGIO

Smaltisci il tuo dispositivo in modo ecologico. Non dobbiamo smaltire le macchine
insieme ai rifiuti domestici. | suoi componenti in plastica e metallo possono essere
selezionati in base alla loro natura e riciclati.| materiali utilizzati per imballare questa
macchina sono riciclabili. Si prega di non gettare l'imballaggio nei rifiuti domestici. Si
prega di smaltire questi pacchetti presso un punto di raccolta rifiuti ufficiale.

12. CONDIZIONI DI GARANZIA

12.1.- PERIODO DI GARANZIA- Il periodo di garanzia (Legge 1999/44 CE) secondo i termini di seguito
descritti € di 2 anni dalla data di acquisto, su parti e manodopera, contro difetti di fabbricazione e di
materiale.

12.2.- ESCLUSIONI La garanzia non copre in nessun caso:- Usura naturale dovuta all'uso.- Uso
improprio, negligenza, incuria o0 mancata manutenzione.- Difetti causati da uso improprio, danni causati
da manipolazioni effettuate da personale non autorizzato personale da parte di Anova o utilizzo di
ricambi non originali.

12.3.- DOMANDA- La garanzia assicura la copertura del servizio in tutti i casi previsti, anche se la
macchina deve essere accompagnata dalla relativa fattura di acquisto ed essere gestita tramite un
centro Anova autorizzato.

ATTENTAMENTE IL LIBRETTO DI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

ATTENZIONE!
||| ” PER GARANTIRE IL MASSIMO FUNZIONAMENTO E SICUREZZA, LEGGERE
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13. ESPLOSO
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14.CERTIFICATO CE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA (CE)

AZIENDA DI DISTRIBUZIONE

MILLASUR, SL

RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 PISIGUEIRO

15688 OROSO - A CORUNA amsova
SPAGNA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

In ottemperanza alle diverse direttive CE, si conferma che, per la sua
progettazione e costruzione, e per la marcatura CE stampata su di essa dal costruttore,
la macchina identificata in questo documento € conforme ai requisiti fondamentali e di
salute e sicurezza pertinenti .delle citate direttive CE. Questa dichiarazione convalida il
prodotto per visualizzare il simbolo CE.

Nel caso in cui la macchina venga modificata e tale modifica non sia approvata
dal costruttore e comunicata al distributore, la presente dichiarazione perde valore e
validita.

Nome della macchina: IDROPULITRICE

Modello:H1500

Norma riconosciuta e approvata alla quale € conforme:
Direttiva 2006/42/CE 2014/30/UE

Sigillo societa

=
Mmiliasuir

Ria Eduardo Pondal, n” 23
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso — A Coruiia
TIf. 931 696465 / Fax. 981 690661

21/01/2018
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